Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Fourth Book of Maccabees, Chapter 17

MAKKABAIQN A" 1Z’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The martyrs are praised through epitaph, architecture, and athletic A formal encomium on the mother and her sons is developed here,
imagery, and their deaths are interpreted as both heavenly victory and recasting their deaths through images of architecture, athletics, epitaph,
atoning defense of the nation. and heavenly reward. The chapter also makes the book's corporate

theology explicit: their endurance becomes an atoning defense of the

nation and a public pattern of courage even for enemies to admire.

Discourse structure of the chapter



©17:1-6

©17:7-10

©17:11-18

©17:19-22

©17:23-24

Tradition Praises the Mother’s Final Courage

The narrative tradition lingers over the mother's last courage, elevating her as the supreme embodiment of pious endurance.

The Narrator Imagines an Epitaph for the Martyrs

The martyrs are gathered into commemorative language, as if their deaths were being inscribed for perpetual remembrance.

The Martyrdom Is Cast as a Divine Athletic Contest

Their suffering is reimagined as a sacred contest in which piety wins the crown and tyranny loses its claim to victory.

Scripture and Theology Interpret Their Reward

The chapter interprets their end through scriptural and theological categories of reward, vindication, and covenant honor.

Even Antiochus Is Forced to Witness Their Example

The tyrant himself becomes an unwilling witness to the steadfastness he could not break and the honor he could not prevent.

1 €Aeyov 3¢ kal TV dopLPOpwV TIVEC 0Tt WG EUeAAeV cUAAaUPavesdat kal adTH TPOG Bavatov tva ur)

Pavoelév TI¢ To0 0UATOC AUTAG EXUTNV €ppre KATA TAG TUPAG

Some of the bodyguards also said that when she herself too was about to be seized for death, she
threw herself into the pyre so that no one might touch her body.

report of a final tradition about the mother’s death | AsynpeToN

The narrator adds a remembered report that heightens the mother’s bodily integrity and voluntary

courage.



£\eyov d¢ Kol TV

say but and the
V1ITAI3P - AMéyw X - 8¢ C-kal RAGPM -6
participle supporting the clause action connective or particle shaping the clause relation connective or particle shaping the clause relation article with the following noun or adjective
Aéyw: verbal lexeme rendered 'say' with its 8¢é: connective, particle, or adverb rendered Kal: connective, particle, or adverb 0: article marking the noun or adjective
contextual sense in this clause. 'but' with its local discourse force. rendered 'and' with its local discourse with which it is paired in this clause.
force.
/4 1 (74 L¢
dopupopwv TIVEG ot WG
guardsman someone that as
N2 GPM - dopupdpog RINPM - t1g C- 6t C g
genitive element qualifying another term nominative element functioning as subject or connective or particle shaping the clause relation connective or particle shaping the clause relation
, dicat = . ) 5 . )
dopugdpog: term rendered 'guardsman' predicate Gt connective, particle, or adverb ®¢: connective, particle, or adverb
with its contextual sense in this clause. T1g: term rendered 'someone' with its rendered 'that' with its local discourse rendered 'as' with its local discourse force.
contextual sense in this clause. force.
v 7 \ k) \
guelAev oA AauPavesBar Kot auvTh
be about to with and she
V1ITAI3S - péAw V1 PPN - AapPdvw + cuv D - kai RD NSF - a0tdg
verbal element carrying the clause action participle supporting the clause action adverbial modifier of the clause nominative element functioning as subject or
. . ) , . . dicat
UéAw: verbal lexeme rendered 'be about + ovv: verbal lexeme rendered 'with' with Kai: connective, particle, or adverb predicate
to' with its contextual sense in this clause. its contextual sense in this clause. rendered 'and' with its local discourse avtéG: term rendered 'she' with its
force. contextual sense in this clause.
\ 7 (74 \
TTPOG Oavatov v un
toward death so that not
P mpdg N2 ASM - Bdvatog C-iva D-un
preposition governing its complement accusative element functioning as object or connective or particle shaping the clause relation adverbial modifier of the clause
, - complement . ) ) , . .
npdg: preposition rendered 'toward' P tva: connective, particle, or adverb un: connective, particle, or adverb
according to its local construction. Bdvartog: term rendered 'death' with its rendered 'so that' with its local discourse rendered 'not' with its local discourse

contextual sense in this clause. force. force.



”~ ™ ™ S

PavoeleEy afy 100 CWMATOC

touch someone the body

VA AAO3S - Yadw RINSM - T1g RAGSN:-0 N3M GSN * c@ua

verbal element carrying the clause action nominative element functioning as subject or article with the following noun or adjective genitive element qualifying another term
predicate

Yadw: verbal lexeme rendered 'touch' with 0: article marking the noun or adjective o®ua: term rendered 'body' with its
its contextual sense in this clause. T1G: term rendered 'someone' with its with which it is paired in this clause. contextual sense in this clause.

contextual sense in this clause.

aUTAG £QUTNV Epprie KATX

her himself throw against

RD GSF - a0tdg RD ASF - €avtol VAI AAI3S - pintw P - Katd

genitive element qualifying another term accusative element functioning as object or verbal element carrying the clause action preposition governing its complement
complement

avtég: term rendered 'her' with its pintw: verbal lexeme rendered 'throw' with Katd: preposition rendered 'against'
contextual sense in this clause. ¢avtod: term rendered 'himself' with its its contextual sense in this clause. according to its local construction.

contextual sense in this clause.

Thg TUPaG

the pyre

RA GSF- 0 N1A GSF - mupd

article with the following noun or adjective genitive element qualifying another term
0: article marking the noun or adjective nupd: term rendered 'pyre' with its
with which it is paired in this clause. contextual sense in this clause.

7 O UATNP 6LV ENTA TALOLV KATAADGHGA THV TOD TUPAVVOUL Plav Kol AKUPWOHGA TAG KAKAG EMVolag aToD
kal det€aoa TV TA¢ TioTeEWS yevvaldtnta
O mother, who with seven sons brought down the tyrant’s violence, nullified his wicked schemes,

and displayed the nobility of faith,

opening apostrophe in praise of the mother | ()

The chapter begins its encomium by crediting her and her sons with breaking the tyrant’s power and
exposing faith’s nobility.



”~ - ™ N

W unTnp oLV EMTA
0

mother with seven
I H) N3 NSF - ufnp P - ovv M énta
interjection marking direct address nominative element functioning as subject or preposition governing its complement connective or particle shaping the clause relation
. o . redicate , e . . oz . 7
®: interjection rendered '0', marking p obv: preposition rendered 'with' according €ntd: connective, particle, or adverb
emotional direct address. uftnpe: term rendered 'mother’' with its to its local construction. rendered 'seven' with its local discourse
contextual sense in this clause. force.
1 7 \ ~
1oV K(Xta)\UO' aoca mv TOoL
child bring down the the
N3D DPM - ntaig VA - aamvo@ A0 + Kata RA ASF -0 RAGSM "0
dative element functioning as indirect object, verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective article with the following noun or adjective
reference, or means p ) B e ) - S . -
f Aow + kata: verbal lexeme rendered 'bring 0: article marking the noun or adjective 0: article marking the noun or adjective
madG: term rendered 'child' with its down' with its contextual sense in this with which it is paired in this clause. with which it is paired in this clause.
contextual sense in this clause. clause.
7 /4 \ bl ’
TVUpPAVYVOL BI(XV KOl aKLVpwWoaoo
tyrant violence and nullify
N2 GSM - topavvog N1A ASF - Bla C - kai VA * aamvo@ arupdw
genitive element qualifying another term accusative element functioning as object or connective or particle shaping the clause relation verbal element carrying the clause action
, . complement , . . , P .
topavvog: term rendered 'tyrant' with its P Kai: connective, particle, or adverb dkupbw: verbal lexeme rendered 'nullify’
contextual sense in this clause. Pia: term rendered 'violence' with its rendered 'and' with its local discourse with its contextual sense in this clause.
contextual sense in this clause. force.
\ 1 bl 7 k) ~
Tag KXKOG EMVOLXG auvtov
the evil scheme his
RA APF -0 A1 APF - kakOg N1A APF - énfvola RD GSM - a0tdg
article with the following noun or adjective accusative element functioning as object or accusative element functioning as object or genitive element qualifying another term
g . - complement complement . N
0: article marking the noun or adjective P P avtdg: term rendered 'his' with its
with which it is paired in this clause. kakdg: term rendered 'evil' with its éntvola: term rendered 'scheme' with its contextual sense in this clause.

contextual sense in this clause. contextual sense in this clause.



\

™

P

7 \

Kal detéaca ™V

and show the

C - kai VA - 0amvo@ de1kviw RA ASF -0

connective or particle shaping the clause relation verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective
Kal: connective, particle, or adverb Seikviw: verbal lexeme rendered 'show' 0: article marking the noun or adjective
rendered 'and' with its local discourse with its contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause.
force.

/4 /4
TMOTEWG YEVVALIOTNTX
faith nobility

N3I GSF - niiotig

genitive element qualifying another term

niotig: term rendered 'faith' with its

contextual sense in this clause.

N3T ASF - yevvaidtng

accusative element functioning as object or
complement

yevvaiotng: term rendered 'nobility' with
its contextual sense in this clause.

thig

the

RA GSF - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

3 kabdmep yap o 6TEYN €Ml TOUG 6TOAOVG TOV TAIOWV YEVVAIWG 1OPUUEVT AKALVIG DTTHVEYKAC TOV d1X TGOV

Pacavwv celoudv

for just as a roof, firmly set upon pillars, you, courageously established upon your children, bore

without swerving the earthquake brought by tortures.

architectural simile for maternal steadfastness KO(GCS(T[Sp de

She is likened to a roof resting securely on pillars, with the sons themselves as the structure that bore

the shock of torture.



Kabdmep

just as

D ka@dnep

adverbial modifier of the clause

kaOdmep: connective, particle, or adverb
rendered 'just as' with its local discourse

\
Yap
for
X-ydp
connective or particle shaping the clause relation

ydp: connective, particle, or adverb
rendered 'for' with its local discourse force.

\
oL

you

RP NS - 60

nominative element functioning as subject or

predicate

oU: term rendered 'you' with its contextual

oTéyn
roof

N1 NSF - 6téyn

nominative element functioning as subject or
predicate

otéyn: term rendered 'roof' with its

force. sense in this clause. contextual sense in this clause.
b \ \ 4 ~
Ml TOUG oTUAOUVG TV
upon the pillar the
P-éni RA APM - 0 N2 APM * 6thAog RA GPM - 6

preposition governing its complement

ént: preposition rendered 'upon' according
to its local construction.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

accusative element functioning as object or
complement

otdAog: term rendered 'pillar' with its
contextual sense in this clause.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

natdwv

child

N3D GPM - maig

genitive element qualifying another term

naic: term rendered 'child' with its
contextual sense in this clause.

YEVVAILWG

nobly

D yevvaiwg

adverbial modifier of the clause

yevvaiwg: connective, particle, or adverb
rendered 'nobly' with its local discourse

18puuévn

establish
VM - xunve@ idptw

participle supporting the clause action

idpUw: verbal lexeme rendered 'establish'

with its contextual sense in this clause.

axkAvig
unshaken

A3H NSF - dkAviig

nominative element functioning as subject or
predicate

akAwvg: term rendered 'unshaken' with its

force. contextual sense in this clause.
€ 4 1 \ ~
UT[I’]V€YK“C TOV 610( TWV
under the through the
VAI AAI2S - @épw + UTo RA ASM - 6 P-4 RAGPF-6

verbal element carrying the clause action

+Umo: verbal lexeme rendered 'under' with
its contextual sense in this clause.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

preposition governing its complement

d1d: preposition rendered 'through!'
according to its local construction.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.



Bacavwv

torture

N2 GPF - fdoavog

genitive element qualifying another term

Bdoavog: term rendered 'torture' with its
contextual sense in this clause.

GELOUOV
earthquake

N2 ASM - 6€16p0Gg

accusative element functioning as object or
complement

oelopdc: term rendered 'earthquake' with
its contextual sense in this clause.

4 Bdppet Toryapodv & uftnp iepdPuxe thv EAmida ¢ Omouoviic PePaiav Exovoa mpdg TOV Oedv

Therefore take courage, O holy-souled mother, keeping your hope of endurance firm toward God.

encouragement grounded in hope toward God

ASYNDETON

The direct address turns from praise to consolation, locating her firmness in eschatological hope.

Oapper
take courage

V2 PAD2S ‘ Bapoéw

verbal element carrying the clause action
Bapoéw: verbal lexeme rendered 'take
courage' with its contextual sense in this
clause.

TOLYOPOUV
accordingly

X - Totyapodv

connective or particle shaping the clause relation

Tolyapolv: connective, particle, or adverb

rendered 'accordingly' with its local
discourse force.

w
0

IR
interjection marking direct address

®: interjection rendered '0', marking
emotional direct address.

ufTnp
mother

N3 NSF * uftnp

nominative element functioning as subject or
predicate

pAtnp: term rendered 'mother’' with its
contextual sense in this clause.

1epoYuye

holy-souled

A1B VSF - {epéuxog

vocative element used in direct address

iepdyuxog: term rendered 'holy-souled'
with its contextual sense in this clause.

Vv

the

RA ASF - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

EAnida
hope
N3D ASF - éAntig

accusative element functioning as object or
complement

€Artic: term rendered 'hope' with its
contextual sense in this clause.

tiig

the

RA GSF - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.
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UTIOMOVTG BePaiav £xovox

endurance firm have

N1 GSF - bropovi A1A ASF - BéBatog V1 nanvo@ €xw

genitive element qualifying another term accusative element functioning as object or participle supporting the clause action
complement

vnopovh: term rendered 'endurance' with £xw: verbal lexeme rendered 'have' with its
péPatog: term rendered 'firm' with its contextual sense in this clause.

contextual sense in this clause.

its contextual sense in this clause.

”~ = - ™

1 /4
OV Oeov
the God
RA ASM - 6 N2 ASM - 0ed¢
article with the following noun or adjective accusative element functioning as object or
complement

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause. 0ed¢: term rendered 'God' with its

contextual sense in this clause.

TTPOG

toward

P - mpdg

preposition governing its complement

npdG: preposition rendered 'toward'
according to its local construction.

5 0oUy oUTWwG 6EANVN KaT' 00pavOV 6LV AOTPOLG GEUVT] KABESTNKEY WG OL TOUG 16XOTEPOVG ETTTA TTATOAG

PWTAYWYNOAOA TPOG TV EVGEPELV EVTIUOG KADESTNKAG BEQ KAl £0THPLOAL GUV ADTOIG £V 0VPAVYD

The moon standing with the stars in heaven is not so majestic as you are, who gave light to your

seven sons, bright as stars, toward piety, and so have stood honored before God and established with

them in heaven.

cosmic comparison elevating the mother and sons of)x oﬁtwg

Moon and stars are surpassed by the mother whose sons shine heavenward through piety.



ovy

not

Dol

adverbial modifier of the clause

ov: connective, particle, or adverb
rendered 'not' with its local discourse

oUTWG

thus

D - oltwg

adverbial modifier of the clause

oUtwg: connective, particle, or adverb
rendered 'thus' with its local discourse

!

ceAnvn KAT
moon against

N1 NSF - ceArjvn P katd

nominative element functioning as subject or preposition governing its complement

redicate , . .
P katd: preposition rendered 'against’

oeAqvn: term rendered 'moon' with its according to its local construction.

force. force. contextual sense in this clause.

k) \ \ v \
OUP(XVOV ovv (XG‘CPOIC 0'8]4\’]1
heaven with star venerable
N2 ASM - 00pavég P olv N2N DPN - &otpov A1 NSF - ogpvog

accusative element functioning as object or
complement

ovpavdg: term rendered 'heaven' with its
contextual sense in this clause.

preposition governing its complement

o0v: preposition rendered 'with' according
to its local construction.

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

nominative element functioning as subject or
predicate

dotpov: term rendered 'star' with its oepvog: term rendered 'venerable' with its

contextual sense in this clause. contextual sense in this clause.

kaOéoTnkey

establish

VXI XAI3S - {otnut + Kata

verbal element carrying the clause action

fotnut + kata: verbal lexeme rendered
'establish' with its contextual sense in this
clause.

«

0g
as

C g

connective or particle shaping the clause relation

¢: connective, particle, or adverb
rendered 'as' with its local discourse force.

oV TOUG
you the
RP NS - 60 RA APM - 6

nominative element functioning as subject or article with the following noun or adjective

edicate R peetf . —
i 0: article marking the noun or adjective
o0: term rendered 'you' with its contextual with which it is paired in this clause.

sense in this clause.

160OTEPOUG
star-like

A1B APM - icaoTépog

accusative element functioning as object or
complement

ioaotépog: term rendered 'star-like' with its
contextual sense in this clause.

EMTA

seven

M- éntd

connective or particle shaping the clause relation

£nTd: connective, particle, or adverb
rendered 'seven' with its local discourse
force.

naidag PWTAYWYNOACK
child give light to

N3D APM - maig VA GamvoQ QuTaywy£Ew
accusative element functioning as object or
complement

verbal element carrying the clause action

pwtaywyéw: verbal lexeme rendered 'give
noiG: term rendered 'child' with its light to' with its contextual sense in this

contextual sense in this clause. clause.



TPOG

toward

P - tpdg

preposition governing its complement

npdg: preposition rendered 'toward'
according to its local construction.

™

P

Vv

the

RA ASF - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

=~

k) /4
gvoePerav
piety
N1A ASF - eboéPela

accusative element functioning as object or
complement

e0oéPeta: term rendered 'piety' with its
contextual sense in this clause.

)

P

EVTipog
honored

A1B NSF - évtipog

nominative element functioning as subject or
predicate

gvtipog: term rendered 'honored' with its
contextual sense in this clause.

kaOeoTnKAC
establish

VXI XAI2S - {otnut + kata

verbal element carrying the clause action

{otnut + kata: verbal lexeme rendered

'establish' with its contextual sense in this

God

N2 DSM - Bgdg

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

0edg: term rendered 'God' with its

Kol
and

C - kai

connective or particle shaping the clause relation

Kal: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse

™

=

£oTrploat

establish

VM XPI2S - otnpilw

verbal element carrying the clause action

otnpilw: verbal lexeme rendered 'establish'
with its contextual sense in this clause.

clause. contextual sense in this clause. force.

\ hJ ~ b k] ~
ouvv (XU‘COlC eV ov p(XV({)
with to them in heaven
P - oV RD DPM - a0tdg P-év N2 DSM - o0pavdg

preposition governing its complement

obv: preposition rendered 'with' according

to its local construction.

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

a0TéG: term rendered 'to them' with its
contextual sense in this clause.

6 AV yap 1) mardomotia cov &md APpaay tod matpdg

For your childbearing had its root in Abraham our father.

patriarchal grounding of her fruitfulness

ASYNDETON

preposition governing its complement

€v: preposition rendered 'in' according to
its local construction.

Her motherhood is traced back to Abraham, integrating her into Israel’s founding line.

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

ovpavég: term rendered 'heaven' with its
contextual sense in this clause.



”~ ™ ™ - S

nv Yap | nardonotia

be for the childbearing

V9 IAI3S - eipi X - ydp RA NSF - 6 N1A NSF * toidomotia

verbal element carrying the clause action connective or particle shaping the clause relation article with the following noun or adjective nominative element functioning as subject or
eiul: verbal lexeme rendered 'be' with its ydp: connective, particle, or adverb 0: article marking the noun or adjective e

contextual sense in this clause. rendered 'for' with its local discourse force. with which it is paired in this clause. nondomnotia: term rendered 'childbearing'
with its contextual sense in this clause.
b4 \ A~
oov &mo APpaay T00
you from Abraham the
RP GS * 60 P &mé N GSM - ABpady RAGSM - &
genitive element qualifying another term preposition governing its complement proper-name element in the clause article with the following noun or adjective
ov: term rendered 'you' with its contextual amd: preposition rendered 'from' according ’APpacdy: proper name rendered 'Abraham' 0: article marking the noun or adjective
sense in this clause. to its local construction. in this chapter's scriptural or historical with which it is paired in this clause.
setting.
4
TATPOG
father

N3 GSM - tathip
genitive element qualifying another term

natrip: term rendered 'father' with its
contextual sense in this clause.



7 €l 8¢ é€dv fuiv v Gomep €nl Tivog {wypagficat Thv TAg edoefeiac cov iotopiav ok &v EppitTov oi
BewpolvTeg OpOVTEG UNTEPA EMTA TEKVWV O1' €V0EPe1av TotkiAag Bacdvoug uéxpt Bavdatov Urmoueivacay

If it had been possible for us, as on a painting, to depict the story of your piety, would not those who
looked at it shudder to see a mother of seven children enduring varied tortures unto death for

piety’s sake?

imagined visual tableau of her piety = ] 8¢

The narrator claims that the scene would make spectators shudder if it could be painted before their

eyes.
) \ b4 1 (4 g
el o g€ov Nuiv
if but be possible tous
C-el X &8¢ V9 - anvov eipf + €k RP DP - ¢yw
connective or particle shaping the clause relation connective or particle shaping the clause relation verbal element carrying the clause action dative element functioning as indirect object,
] . . 2 . . 824 reference, or means
€l: connective, particle, or adverb rendered 8¢é: connective, particle, or adverb rendered eipi + ék: verbal lexeme rendered 'be f
'if' with its local discourse force. 'but' with its local discourse force. possible' with its contextual sense in this &y: term rendered 'to us' with its
clause. contextual sense in this clause.
5 (2 y 7
nv WOoTEP €T TIvog
be just as upon someone
V9 IAI3S - elpi D - Gyomep P-émi RIGSN - T1g
verbal element carrying the clause action adverbial modifier of the clause preposition governing its complement genitive element qualifying another term
eipi: verbal lexeme rendered 'be' with its Gomep: connective, particle, or adverb éni: preposition rendered 'upon' according T1G: term rendered 'someone' with its
contextual sense in this clause. rendered 'just as' with its local discourse to its local construction. contextual sense in this clause.

force.



=

(wypagficat
paint
VA AAN - {wypagéw

verbal element carrying the clause action

with its contextual sense in this clause.

{wypa@éw: verbal lexeme rendered 'paint'

Vv

the

RA ASF - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

Tiig

the

RA GSF -0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

R /4
gvoefelag
piety
N1A GSF - e0oéeta

genitive element qualifying another term

evoéPela: term rendered 'piety' with its
contextual sense in this clause.

oov
you
RP GS - 60

genitive element qualifying another term

oU: term rendered 'you' with its contextual

sense in this clause.

ioTopiav
story

N1A ASF - iotopia

accusative element functioning as object or
complement

iotopia: term rendered 'story' with its

OUK

not

D o0

adverbial modifier of the clause

ov: connective, particle, or adverb
rendered 'not' with its local discourse

av
would
X - &v

connective or particle shaping the clause relation

&v: connective, particle, or adverb
rendered 'would' with its local discourse

contextual sense in this clause. force. force.
v (4 ~ [ 4 ~
s(pplttov o1 98(1) pOUVteg OP(OVTSC
shudder the watch see
V1I IAI3P - @pittw RA NPM - 6 V2 - anvity Bewpéw V3 manviy 6pdw

participle supporting the clause action

@pittw: verbal lexeme rendered 'shudder’
with its contextual sense in this clause.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

verbal element carrying the clause action

Oewpéw: verbal lexeme rendered 'watch'
with its contextual sense in this clause.

verbal element carrying the clause action

Opdw: verbal lexeme rendered 'see' with its
contextual sense in this clause.

pnrépa
mother
N3 ASF - urjtnp

accusative element functioning as object or
complement

untnp: term rendered 'mother' with its
contextual sense in this clause.

EMTA
seven

M- éntd

connective or particle shaping the clause relation

€ntd: connective, particle, or adverb
rendered 'seven' with its local discourse
force.

TEKVWV
child
N2N GPN : tékvov

genitive element qualifying another term

tékvov: term rendered 'child' with its
contextual sense in this clause.

o'
through
P-&d

preposition governing its complement

d1d: preposition rendered 'through'
according to its local construction.



”~ ™ -

k) /4 4 Ié
gvoePerav TOIKIA G Bacavoug
piety varied torture
N1A ASF - e0oéPera A1 APF - mowkilog N2 APF - fdoavog
accusative element functioning as object or accusative element functioning as object or accusative element functioning as object or
complement complement complement

e0oéPeta: term rendered 'piety’ with its noikiAog: term rendered 'varied' with its Baoavog: term rendered 'torture' with its

contextual sense in this clause. contextual sense in this clause. contextual sense in this clause.

7 € 7

Oavatov LUTTIOMEIVAOAYV
death endure
N2 GSM - Bdvatog VA * aamoo@ pévw + 0o
genitive element qualifying another term verbal element carrying the clause action

0dvartog: term rendered 'death' with its uévw + Umo: verbal lexeme rendered

contextual sense in this clause. ‘endure' with its contextual sense in this

clause.

HEXPL

until

P uéxpt

preposition governing its complement

uéxpt: preposition rendered 'until'
according to its local construction.

8 kol yap G€rov Nv kai €' abtol ToU £mtagiov avaypdpat kol tadta Toi¢ &mno tod €0voug €ig uveiav

Aeyoueva

Indeed it would have been worthy even to inscribe these words upon their tomb as a memorial for

those of the nation:

proposal of an epitaph for communal memory | ki Y(‘xp

The martyrs deserve inscription not only in narrative but in public memorial language.



\

KA1l
and

C-kal

connective or particle shaping the clause relation

Kal: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse

yap
for

X ydp

connective or particle shaping the clause relation

ydp: connective, particle, or adverb

rendered 'for' with its local discourse force.

a&iov
worthy

A1A ASM - G€rog

accusative element functioning as object or
complement

&&106: term rendered 'worthy' with its

)

P

nv

be

V9 TAI3S - gipi

verbal element carrying the clause action

elul: verbal lexeme rendered 'be' with its
contextual sense in this clause.

force. contextual sense in this clause.

\ bl 1 k) ~ ~
KA1 EMM avTtov TOVL
and upon his the
C - kai P éni RD GSM * a0td¢ RAGSN-6

connective or particle shaping the clause relation

Kal: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse
force.

preposition governing its complement

éni: preposition rendered 'upon' according

to its local construction.

genitive element qualifying another term

avtég: term rendered 'his' with its
contextual sense in this clause.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

émtag@iov

tomb monument

N2N GSN - émitd@iov

genitive element qualifying another term

gmitd@iov: term rendered 'tomb
monument' with its contextual sense in

pd 4
avaypapai
up
VA AAN - ypdow + Gva

verbal element carrying the clause action

+ &va: verbal lexeme rendered 'up' with its

contextual sense in this clause.

Kal
and

C - kai

connective or particle shaping the clause relation

Kai: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse

Tadta
these things
RD APN - 000G

accusative element functioning as object or
complement

00toG: term rendered 'these things' with its

this clause. force. contextual sense in this clause.
~ pd \ ~ v,
TO1G aT1TO TOVL EOVOUC
the from the nation
RA DPM - 0 P and RAGSN -6 N3E GSN - é’evoq

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

preposition governing its complement

and: preposition rendered 'from' according

to its local construction.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

genitive element qualifying another term

£0vog: term rendered 'nation' with its
contextual sense in this clause.



€1¢
into
P elg
preposition governing its complement

€lg: preposition rendered 'into' according
to its local construction.

uveiav
memorial

N1A ASF - pveia

accusative element functioning as object or
complement

pveia: term rendered 'memorial' with its
contextual sense in this clause.

Aeyopeva
say
V1 - mumoamny Aéyw

verbal element carrying the clause action

Aéyw: verbal lexeme rendered 'say' with its

contextual sense in this clause.

evtalba yépwv 1epeE KAl YUVT] YEPALX Kal EMTX TAideg £ykekndevvtal d1a Tupavvov Piav trv Efpaiwv

noAiteiav kataAboat BEAovToC

‘Here lie buried an aged priest, an aged woman, and seven children, because of a tyrant’s violence

when he wished to destroy the polity of the Hebrews.

text of the imagined epitaph | gytaD0a

The epitaph compresses priest, mother, sons, tyrant, and threatened polity into one commemorative

statement.
bl ~ 7 C 1 \
evtadba YEPWV LEPELC KOl
here old man priest and
D - évtadba N3 NSM - yépwv N3V NSM - igpevg C - kai

adverbial modifier of the clause

évtadBa: connective, particle, or adverb
rendered 'here' with its local discourse
force.

nominative element functioning as subject or
predicate

Yépwv: term rendered 'old man' with its
contextual sense in this clause.

nominative element functioning as subject or
predicate
iepevg: term rendered 'priest' with its
contextual sense in this clause.

connective or particle shaping the clause relation

Kai: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse
force.



”~ ™ ™ N

yovn YEPOLKX Kol EMTA

woman aged and seven

N3K NSF - yovn A1A NSF - yepaidg C-kal M énta

nominative element functioning as subject or nominative element functioning as subject or connective or particle shaping the clause relation connective or particle shaping the clause relation

redicate redicate g ) . &z . .

P P Kal: connective, particle, or adverb £nTd: connective, particle, or adverb
yuvrj: term rendered 'woman' with its yepadg: term rendered 'aged' with its rendered 'and' with its local discourse rendered 'seven' with its local discourse
contextual sense in this clause. contextual sense in this clause. force. force.

~ 7 4 \ 7

Taideg gykekndevvral o1 TUPAVVOL

child be buried through tyrant

N3D NPM - 1taig VM XPI3P - éykndevopat P dud N2 GSM * topavvog

nominative element functioning as subject or verbal element carrying the clause action preposition governing its complement genitive element qualifying another term

dicat 2 2 , " , s
predicate éykndevouat: verbal lexeme rendered 'be d1d: preposition rendered 'through!' topavvog: term rendered 'tyrant' with its
madG: term rendered 'child' with its buried' with its contextual sense in this according to its local construction. contextual sense in this clause.
contextual sense in this clause. clause.
7 \ 4 /4

Biav TV Efpaiwv moMteiayv

violence the Hebrew polity

N1A ASF - Bia RA ASF -6 N2 GPM * Efpaiog N1A ASF - toAiteia

accusative element functioning as object or article with the following noun or adjective proper-name genitive qualifier accusative element functioning as object or

lement N . — - . lement

comptemen 0: article marking the noun or adjective Efpaiog: proper name rendered 'Hebrew' in comptemen
Bia: term rendered 'violence' with its with which it is paired in this clause. this chapter's scriptural or historical noAiteia: term rendered 'polity' with its
contextual sense in this clause. setting. contextual sense in this clause.

~ /4

kataAboat 0€Aovtog

down wish

VA AAN - A0w + Kata V1 - nanyop 0éAw

verbal element carrying the clause action verbal element carrying the clause action
+ kata: verbal lexeme rendered 'down' with BéAw: verbal lexeme rendered 'wish' with

its contextual sense in this clause. its contextual sense in this clause.



10 ol kal é€ediknoav to yévog i¢ Bedv dpop@dvTeg Kl péxpt Bavdtov Tag Pacdvoug TOUEIVAVTES
These avenged the nation by fixing their gaze on God and by enduring tortures unto death’

moral interpretation of the epitaph | AsyNDETON

Their deaths are interpreted as an act of national vindication achieved by steadfast endurance before

God.
«© \ bl 8 4 1

ot Kol £€ediknoav T0

who and out the

RR NPM - 8¢ C - kai VAT AAI3P - Sikéw + €k RA ASN -6

nominative element functioning as subject or connective or particle shaping the clause relation verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective

redicate 7 . . g T A pcct . —

P Kkai: connective, particle, or adverb + ék: verbal lexeme rendered 'out' with its 0: article marking the noun or adjective
86: term rendered 'who' with its contextual rendered 'and' with its local discourse contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause.
sense in this clause. force.

/4 b 1 b4 ~

YEVOG €1C Ocov XPOPWVTEC

race into God look toward

N3E ASN - yévog P - €ig N2 ASM - Bgdg V3 - amvy 0pdw + &1o

accusative element functioning as object or preposition governing its complement accusative element functioning as object or verbal element carrying the clause action

complement : . . . complement e n

P €lg: preposition rendered 'into' according P Opdw + Gmo: verbal lexeme rendered 'look
Yévog: term rendered 'race’ with its to its local construction. 0edg: term rendered 'God' with its toward' with its contextual sense in this
contextual sense in this clause. contextual sense in this clause. clause.

\ /7 4 1

KOl HeEXPL Oavatov Tag

and until death the

C-kal P - uéxpt N2 GSM - Bdvatog RA APF -0

connective or particle shaping the clause relation preposition governing its complement genitive element qualifying another term article with the following noun or adjective
Kal: connective, particle, or adverb uéxpr: preposition rendered 'until' Odvartog: term rendered 'death' with its 0: article marking the noun or adjective
rendered 'and' with its local discourse according to its local construction. contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause.

force.
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Bacavoug UTOUELVAVTEG

torture endure
N2 APF - fdoavog VA - qamviy uévw + O1o
accusative element functioning as object or verbal element carrying the clause action
complement , .
P uévw + Umo: verbal lexeme rendered
fdoavoc: term rendered 'torture' with its 'endure' with its contextual sense in this
contextual sense in this clause. clause.

11 &And&c yap v dywv Bgioc 6 &' adTdV yeyevnuévog

For truly the contest accomplished through them was divine.

evaluation of the martyrs’ struggle as divine é(}\rle(j{)g Y(‘xp

The contest is declared divine in character, not merely human suffering.

GANO&C Yap v aywv

truly for be contest

D dAnbdg X - ydp V9 TAI3S - eipi N3W NSM - aywv

adverbial modifier of the clause connective or particle shaping the clause relation verbal element carrying the clause action nominative element functioning as subject or
e . . ¢ . . 8.z - redicate
GAn6&c: connective, particle, or adverb Ydp: connective, particle, or adverb elpi: verbal lexeme rendered 'be' with its P
rendered 'truly' with its local discourse rendered 'for' with its local discourse force. contextual sense in this clause. dywv: term rendered 'contest' with its
force. contextual sense in this clause.

™ ™~ -

Ociog 0 o' avTOV

divine the through their

A1A NSM - Bgiog RANSM - 0 P-did RD GPM - a0tdg

nominative element functioning as subject or article with the following noun or adjective preposition governing its complement genitive element qualifying another term

e 0: article marking the noun or adjective d1d: preposition rendered 'through!' avtdg: term rendered 'their' with its
Oefog: term rendered 'divine' with its with which it is paired in this clause. according to its local construction. contextual sense in this clause.

contextual sense in this clause.



YEYEVNUEVOG

become

VM * xumveop yiyvouat

participle supporting the clause action

yiyvopat: verbal lexeme rendered 'become'
with its contextual sense in this clause.

12 nOAoBEter yap tote Gpetn dt' vopoviig dokiudalovoa TO Vikog aeBapaoia v {wi] ToAvxpoviw

For then virtue served as contest-judge through endurance, testing the victory whose prize was

incorruptibility in everlasting life.

athletic metaphor of virtue awarding the prize | ASYNDETON

Endurance becomes the testing arena in which incorruptible life is the reward for victory.

b 7 \ /4 b4 \

NOAoOETer yop 10T€ ApET

serve as contest-judge for then virtue

V21 TAI3S - &BAoBetéw X - ydp D téte N1 NSF - Gpetny

verbal element carrying the clause action connective or particle shaping the clause relation adverbial modifier of the clause nominative element functioning as subject or
] . . . . . . . dicat
GOAobetéw: verbal lexeme rendered 'serve ydp: connective, particle, or adverb Téte: connective, particle, or adverb predicate
as contest-judge' with its contextual sense rendered 'for' with its local discourse force. rendered 'then' with its local discourse &petn: term rendered 'virtue' with its
in this clause. force. contextual sense in this clause.

6 ] (g ~ 8 7 1
1 UTTOMOVTG OKI}.KXZOUO' (0.6 TO

through endurance test the

P-4 N1 GSF - bropoviy V1 nanvo@ dokipdlw RA ASN - 6

preposition governing its complement genitive element qualifying another term participle supporting the clause action article with the following noun or adjective
d1d: preposition rendered 'through!' Umopovr: term rendered 'endurance' with dokiudlw: verbal lexeme rendered 'test' 0: article marking the noun or adjective

according to its local construction. its contextual sense in this clause. with its contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause.
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Vikog agpOapoia v {wij

3

victory incorruptibility in life
N3E ASN - vikog N1A NSF - apOapoia P-év N1 DSF - {wh
accusative element functioning as object or nominative element functioning as subject or preposition governing its complement dative element functioning as indirect object,
complement redicate : - . ) reference, or means
P P €v: preposition rendered 'in' according to f
vikog: term rendered 'victory' with its a@Bapoia: term rendered 'incorruptibility’ its local construction. {w1): term rendered 'life' with its
contextual sense in this clause. with its contextual sense in this clause. contextual sense in this clause.
7
oAV pOViw
13

long-lasting
A1B DSF - toAvypdviog

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

noAvypéviog: term rendered 'long-lasting'
with its contextual sense in this clause.

13 EAealap d¢ mponywvileto 1) d¢ untnp t@v £nta taldwv éviiOAet ol de adeAgoti ywvifovto

Eleazar went forward as the first contestant, the mother of the seven children entered the games,

and the brothers struggled.

naming of the principal contestants E)\SO(ZOKP 8¢

Eleazar, the mother, and the brothers are each assigned their place within the sacred contest.

EAealop d¢ nponywvileto |

Eleazar but contend eagerly the

N NSM - EAealapog X &8¢ V1I IMI3S - dywvilopat + mpo RA NSF - 6

proper-name element in the clause connective or particle shaping the clause relation verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective
EAealapog: proper name rendered 'Eleazar' O€: connective, particle, or adverb rendered aywvifouat + mpo: verbal lexeme rendered 0: article marking the noun or adjective
in this chapter's scriptural or historical 'but' with its local discourse force. 'contend eagerly' with its contextual sense with which it is paired in this clause.

setting. in this clause.
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5¢ urtnp TV i

but mother the seven
X 8¢ N3 NSF - ufnp RAGPM -6 M énta
connective or particle shaping the clause relation nominative element functioning as subject or article with the following noun or adjective connective or particle shaping the clause relation
‘ . . redicate G oo . — &z . .
d€: connective, particle, or adverb rendered p 0: article marking the noun or adjective €ntd: connective, particle, or adverb
'but' with its local discourse force. uftnpe: term rendered 'mother’' with its with which it is paired in this clause. rendered 'seven' with its local discourse
contextual sense in this clause. force.
7 7 4 (¢ \
naidwv £vnOAer ol d¢
child compete the but
N3D GPM - maic V2I IAI3S - 6OAéw + &v RANPM - 6 X - 8¢
genitive element qualifying another term verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective connective or particle shaping the clause relation
naig: term rendered 'child' with its aOAéw + €v: verbal lexeme rendered 0: article marking the noun or adjective 8€: connective, particle, or adverb rendered
contextual sense in this clause. 'compete' with its contextual sense in this with which it is paired in this clause. 'but' with its local discourse force.
clause.
bl \ b 7
adelgot nywvifovto
brother contend
N2 NPM - adeA@dg V1I IMI3P - dywvilopat
nominative element functioning as subject or verbal element carrying the clause action
redicate , ,
P aywvilopatr: verbal lexeme rendered
G8eA@dg: term rendered 'brother' with its 'contend' with its contextual sense in this
contextual sense in this clause. clause.

14 0 topavvog avtnywvileto 6 0€ KOGUOG Kol O T@V avOpWTWV Plog éBewpel
The tyrant opposed them in the contest, while the world and the life of humankind stood watching.

naming of the opponent and spectators | ASYNDETON

The tyrant plays the adversary while the entire created order watches the struggle unfold.
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[ 4

0 TUPAVVOG avtnywvileto 0

the tyrant oppose in contest the
RANSM -0 N2 NSM - topavvog V1I IMI3S - dywvifouat + vt RANSM 6
article with the following noun or adjective nominative element functioning as subject or verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective
B peot . — redicate ., , N . L
0: article marking the noun or adjective P dywviouat + dvti: verbal lexeme rendered 0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause. topavvog: term rendered 'tyrant' with its 'oppose in contest' with its contextual with which it is paired in this clause.
contextual sense in this clause. sense in this clause.
\ /4 \ (4
O¢ KOGHOG Kal 0
but world and the
X 8¢ N2 NSM - k660G C-kal RANSM -6
connective or particle shaping the clause relation nominative element functioning as subject or connective or particle shaping the clause relation article with the following noun or adjective
, ) , redicate g . . G oo . —
d€: connective, particle, or adverb rendered P Kai: connective, particle, or adverb 0: article marking the noun or adjective
'but' with its local discourse force. koopog: term rendered 'world' with its rendered 'and' with its local discourse with which it is paired in this clause.
contextual sense in this clause. force.
~ b4 4 7 b 4
Twv (XVGP(DT[U)V '310( €0sw pPEL
the human being life watch
RA GPM - 6 N2 GPM - &vOpwmog N2 NSM - Biog V21 TAI3S - Bewpéw
article with the following noun or adjective genitive element qualifying another term nominative element functioning as subject or verbal element carrying the clause action
. . . N . . redicate ,
0: article marking the noun or adjective &vBpwmog: term rendered 'human being' P Bewpéw: verbal lexeme rendered 'watch'
with which it is paired in this clause. with its contextual sense in this clause. Biog: term rendered 'life' with its with its contextual sense in this clause.

contextual sense in this clause.

15 BeocéPera o€ Evika ToUG ExuThic AOANTAG oTEPAvVOToX
And godliness prevailed, crowning its own athletes.

declaration of the contest’s outcome | ASYNDETON

Godliness is personified as the victor who crowns her own athletes.
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OcooéPera O EVika TOUG

godliness but conquer the

N1A NSF - Ocooefeia X - 8¢ V3IIAI3S - VIKAW RA APM - 6

nominative element functioning as subject or connective or particle shaping the clause relation verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective

predicate 8¢é: connective, particle, or adverb rendered vikdw: verbal lexeme rendered 'conquer’ 0: article marking the noun or adjective
Oeooepeia: term rendered 'godliness' with 'but' with its local discourse force. with its contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause.

its contextual sense in this clause.

~ = - ™ - ™

EXUTIC aOAntag oTEQPAVODO

himself athlete crown

RD GSF - éavtol N1M APM - 40Antrig V4 * Tanvoe o6TEQAVOW

genitive element qualifying another term accusative element functioning as object or verbal element carrying the clause action
complement

ote@avow: verbal lexeme rendered 'crown'
with its contextual sense in this clause.

£avtol: term rendered 'himself' with its
contextual sense in this clause. GOAnTHg: term rendered 'athlete' with its

contextual sense in this clause.

16 tiveg ovk €0avpacav tovg thig Oelag vopoOesiog dOANTAC tiveg ovk é€emAdynoav
Who did not marvel at the athletes of the divine legislation? Who was not astonished?

rhetorical question of universal admiration | ASYNDETON

The excellence of the martyrs is framed as something no witness could fail to marvel at.

Tiveg oUK £0avuacav TOUG

who? not marvel the

RINPM - tig D- o0 VAI AAI3P - Bavpdlw RA APM - 0

nominative element functioning as subject or adverbial modifier of the clause verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective

Ao ov: connective, particle, or adverb Oavpdlw: verbal lexeme rendered 'marvel' 0: article marking the noun or adjective
tig: term rendered 'who?' with its rendered 'not' with its local discourse with its contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause.

contextual sense in this clause. force.



Tiig

the

RA GSF -0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

™

P

Ostag

divine

A1A GSF - O€iog

genitive element qualifying another term

O¢eioc: term rendered 'divine' with its
contextual sense in this clause.

=

vopoOeoiag

legislation

N1A GSF - vopoBeaia

genitive element qualifying another term

vouobeaia: term rendered 'legislation' with
its contextual sense in this clause.

Tiveg
who?
RINPM - tig

nominative element functioning as subject or
predicate

ti¢: term rendered 'who?' with its
contextual sense in this clause.

™

P

oUK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause

ov: connective, particle, or adverb
rendered 'not' with its local discourse
force.

=

e€enAaynoav

out

VDI API3P - tAficow + €k

verbal element carrying the clause action

+ ék: verbal lexeme rendered 'out' with its
contextual sense in this clause.

17 a0td¢ YE TO1 0 TOPAVVOG KAl GAOV TO GUUPOVALOV EBaVUAGAV XUTGV TNV VTTOUOVHV

The tyrant himself and his whole council marveled at their endurance,

acknowledgment that even the enemy admired them

ASYNDETON

The tyrant and his council unwillingly confirm the greatness of the sufferers.

aOAnTag
athlete
N1M APM - aBAntrg

accusative element functioning as object or
complement

aOAnTHG: term rendered 'athlete' with its
contextual sense in this clause.

aUTOG
self

RD NSM - a0t6g

nominative element functioning as subject or
predicate

a0té¢: term rendered 'self' with its
contextual sense in this clause.

/4
YE
indeed
X-yé
connective or particle shaping the clause relation

Yé: connective, particle, or adverb rendered
'indeed"' with its local discourse force.

TO1
indeed

X TOI
connective or particle shaping the clause relation

TOI: connective, particle, or adverb
rendered 'indeed' with its local discourse
force.

(4

o

the

RANSM - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.



TUPAVVOG
tyrant

N2 NSM - thpavvog

nominative element functioning as subject or
predicate

tOpavvog: term rendered 'tyrant' with its

Kol

and

C - Kail

connective or particle shaping the clause relation

Kai: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse

=~

OAov
whole

A1 ASN - 6Aog

accusative element functioning as object or
complement

Shog: term rendered 'whole' with its

1
TO
the
RAASN -0
article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

contextual sense in this clause. force. contextual sense in this clause.

, a , Y~ \
GU}JBOUAIOV seavpao(xv aAUTWYV tT]V
council marvel their the
N2N ASN - supfovAiov VAI AAI3P - Bavpdlw RD GPM - a0tdg RA ASF - 0

accusative element functioning as object or
complement

ovpPovAiov: term rendered 'council' with
its contextual sense in this clause.

UTIOUOVIV
endurance
N1 ASF - Oriopovn

accusative element functioning as object or
complement

vnopovi: term rendered 'endurance' with
its contextual sense in this clause.

verbal element carrying the clause action

Bavualw: verbal lexeme rendered 'marvel'
with its contextual sense in this clause.

genitive element qualifying another term

avtdg: term rendered 'their' with its
contextual sense in this clause.

18 &' fjv kal td Oei vOv mapestikaoty Opdvw Kat Tov pakdptov Prodotv ai@va

because of which they now stand beside the divine throne and live out the blessed age.

statement of the martyrs’ heavenly reward | &;'

Their present status beside the divine throne interprets endurance as entrance into blessed life.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.



o'

through

P&k

preposition governing its complement

d1d: preposition rendered 'through!'
according to its local construction.

€\

nv
which
RR ASF - 8¢

accusative element functioning as object or
complement

8¢: term rendered 'which' with its
contextual sense in this clause.

Kol
and

C - kai

connective or particle shaping the clause relation

Kal: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse
force.

@
the

RADSM 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

’7
Oeiw
divine
A1A DSM - B€iog

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

Oetog: term rendered 'divine' with its

VOV

now

IDERVINY

adverbial modifier of the clause

vOv: connective, particle, or adverb
rendered 'now' with its local discourse

TAPECTIKAGLY

stand beside
VXI XAI3P - {otnpt + mapa
verbal element carrying the clause action

fotnpt + mapa: verbal lexeme rendered
'stand beside' with its contextual sense in

14
Opovw
throne
N2 DSM - Bpdvog

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

0pdvog: term rendered 'throne' with its

contextual sense in this clause. force. this clause. contextual sense in this clause.
\ 1 Ié ~
K1 TOV pou«xptov BIOUO' v
and the blessed live
C - kai RA ASM - 0 A1A ASM * pakdpLog V4 PAI3P - f16w

connective or particle shaping the clause relation

Kai: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse
force.

al@va
age
N3W ASM - aidyv

accusative element functioning as object or
complement

aiwv: term rendered 'age' with its
contextual sense in this clause.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

accusative element functioning as object or
complement

Makdpiog: term rendered 'blessed' with its
contextual sense in this clause.

verbal element carrying the clause action

contextual sense in this clause.

réw: verbal lexeme rendered 'live' with its



19 kalydp @nov 6 Mwuofig Kal TAVTEG 01 NYLAOUEVOL DTIO TAG XEIPAG GOV

For Moses says, ‘And all the sanctified ones are under your hands’

scriptural warrant from Moses KO(‘l Yo'(p

The theological reading is grounded in Moses’ language about the sanctified ones in God’s care.

\

Kal Yap
and for
C - kai X - ydp

connective or particle shaping the clause relation connective or particle shaping the clause relation

ydp: connective, particle, or adverb
rendered 'for' with its local discourse force.

Kal: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse
force.

@now 0
say the
V6 PAI3S - onui RANSM -6

verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective

@nui: verbal lexeme rendered 'say' with its 0: article marking the noun or adjective

contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause.

Mwuoiig Kal
Moses and
N1M NSM - Mwvotig D kai

proper-name subject or predicate element adverbial modifier of the clause

Muwuvof|g: proper name rendered 'Moses' in Kai: connective, particle, or adverb

this chapter's scriptural or historical rendered 'and' with its local discourse

MAVTEG ol
all the
A3 NPM - mtég RA NPM - 6

nominative element functioning as subject or article with the following noun or adjective

redicate G oo . —
P 0: article marking the noun or adjective

naG: term rendered 'all' with its contextual with which it is paired in this clause.

setting. force. sense in this clause.

(4 7 € \ \ ~ 7
NYLXOUEVOL UTto Tag Xerpag
sanctify under the hand
VT - Xpumviiy aytddw P-omé RA APF -6 N3 APF - xeip

verbal element carrying the clause action preposition governing its complement

— verbal form carrying the discourse forward Und: preposition rendered 'under

L, according to its local construction.
ayialw: verbal lexeme rendered 'sanctify’' &

with its contextual sense in this clause.

accusative element functioning as object or
complement

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause. xeip: term rendered 'hand' with its

contextual sense in this clause.



oov
you
RP GS - 60

genitive element qualifying another term

oU: term rendered 'you' with its contextual
sense in this clause.

20 xai obtor o0V dylac0évteg S Ogdv tetiunvral ob uédvov tadtn Th Tiuf dAAX kai @ S’ adTovg T #Bvoc
NUGOV TOLG TOAEUIOVG UT| EMKpATHoAL
Therefore these also, having been sanctified through God, have been honored not only with this

honor,

application of the Mosaic testimony to the martyrs | ko

The verse extends that scriptural category directly to the seven brothers and their mother.

Kal ovTol ovV &Yladeévtec
and this therefore sanctify
C - kaf RD NPM - 00tog X - o0V VS - ammvy dydlw

connective or particle shaping the clause relation

Kal: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse

nominative element functioning as subject or

predicate

o0tog: term rendered 'this' with its

connective or particle shaping the clause relation

obv: connective, particle, or adverb
rendered 'therefore' with its local discourse

participle supporting the clause action

ay1dw: verbal lexeme rendered 'sanctify'

with its contextual sense in this clause.

force. contextual sense in this clause. force.

\ \ 7 b
o1 Ogov TETIUNVTAL oV
through God honor not
P-4 N2 ASM - Bedg VM XPI3P - Tipdw D-ov

preposition governing its complement

d1d: preposition rendered 'through'
according to its local construction.

accusative element functioning as object or
complement

0edg: term rendered 'God' with its
contextual sense in this clause.

verbal element carrying the clause action

Tiudw: verbal lexeme rendered 'honor'

with its contextual sense in this clause.

adverbial modifier of the clause

ov: connective, particle, or adverb
rendered 'not" with its local discourse

force.



uoévov

only

D- uvov

adverbial modifier of the clause

Hévov: connective, particle, or adverb
rendered 'only" with its local discourse
force.

TavTn
this
RD DSF - of)toq

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

o0tog: term rendered 'this' with its
contextual sense in this clause.

m

the

RADSF - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

T
honor
N1 DSF - tiur

dative element functioning as indirect object,
reference, or means

Tipn: term rendered 'honor' with its
contextual sense in this clause.

AANX
but
C - &ANG

connective or particle shaping the clause relation

GAAG: connective, particle, or adverb
rendered 'but' with its local discourse

Kol

and

D - kai

adverbial modifier of the clause

kai: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse

o
the

RADSM 6

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

o'

through

P- &k

preposition governing its complement

d1d: preposition rendered 'through'
according to its local construction.

force. force.

k) A 1 v, C ~
avTouvg TO EGVOC NnuUwyv
them the nation our
RD APM - a0T6¢ RA ASN - N3E ASN - £0vo¢ RP GP - £y

accusative element functioning as object or
complement

a0té¢: term rendered 'them' with its
contextual sense in this clause.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

accusative element functioning as object or
complement

£0vog: term rendered 'nation' with its
contextual sense in this clause.

genitive element qualifying another term

¢yd: term rendered 'our' with its
contextual sense in this clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

4
moAepioug
enemy
A1A APM * TOAEp10G

accusative element functioning as object or
complement

noAépiog: term rendered 'enemy' with its
contextual sense in this clause.

\
un
not
DA
adverbial modifier of the clause

un: connective, particle, or adverb
rendered 'not' with its local discourse
force.

EMIKpaATHoal

upon

VA AAN - KpaTéw + €Ml

verbal element carrying the clause action

+ émi: verbal lexeme rendered 'upon' with
its contextual sense in this clause.



21 Kailtov topavvov Tipwpndvar kal thv matpida kabapiodijvat womep avtipuyov yeyovotag tig To0
€0Voug auaptiog
but also because through them our nation did not allow the enemies to prevail, the tyrant was

punished, and the fatherland was cleansed, since they became a ransom for the sin of the nation.

national and cultic benefits of their deaths | ki

Their martyrdom is described as ransom, cleansing, and protection for the whole people.

\ 1 4 ~
KAl TOoV TUPAVVOV TIHW pner]voa
and the tyrant punish
C - kai RA ASM - 0 N2 ASM * topavvog VC APN * TIHWPEW
connective or particle shaping the clause relation article with the following noun or adjective accusative element functioning as object or verbal element carrying the clause action
, . . . . . L. omplement , )
Kai: connective, particle, or adverb 0: article marking the noun or adjective compreme Tinwpéw: verbal lexeme rendered 'punish’
rendered 'and' with its local discourse with which it is paired in this clause. tOpavvog: term rendered 'tyrant' with its with its contextual sense in this clause.
force. contextual sense in this clause.
\ \ ’8 ~
Kol ™mv natpidx kaBaprodijvor
and the fatherland cleanse
C-kai RA ASF -0 N3D ASF - natpig VS APN - kaBapilw
connective or particle shaping the clause relation article with the following noun or adjective accusative element functioning as object or verbal element carrying the clause action
, . . . . . . complement ,
Kal: connective, particle, or adverb 0: article marking the noun or adjective P kabapilw: verbal lexeme rendered 'cleanse'
rendered 'and' with its local discourse with which it is paired in this clause. natpig: term rendered 'fatherland' with its with its contextual sense in this clause.
force. contextual sense in this clause.
(74 b4 7 /4 ~
WOTTEP (XVTIII)UXOV YEYOVOTQG ™m¢
just as ransom become the
D - Gomep A1B NSN - dvtipuyxog VX - xamamp ylyvopat RA GSF - 0
adverbial modifier of the clause nominative element functioning as subject or verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective
o . . dicat , S . I
omep: connective, particle, or adverb predicate yiyvopat: verbal lexeme rendered 'become' 0: article marking the noun or adjective
rendered 'just as' with its local discourse avtipuyog: term rendered 'ransom' with its with its contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause.

force. contextual sense in this clause.



00

the

RAGSN -6

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

£€0voug

nation

N3E GSN - €6vog

genitive element qualifying another term

£0vog: term rendered 'nation' with its
contextual sense in this clause.

QMaPTiOG

sin

N1A GSF - apaptia

genitive element qualifying another term

auoaptio: term rendered 'sin' with its
contextual sense in this clause.

272 kal 31 To0 afyuatog TV e0oePAOV Ekelvwy Kal tod tAaotnpiov tod Bavdtov avT®V 1 Bsia Tpdvola TOv

IopanA mpokakwbEvta diécwaoev

And through the blood of those devout ones and through the propitiatory power of their death,
divine providence preserved Israel, though it had been cruelly afflicted before.

atoning interpretation under divine providence | kol §10r

Their blood and death are presented as the means through which providence preserved afflicted

Israel.
i \ \ ~ (/4
KOl dux TOL a1UATOC
and through the blood
C - kaf P-4 RAGSN - 0 N3M GSN - aipa

connective or particle shaping the clause relation

Kal: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse
force.

preposition governing its complement

d1d: preposition rendered 'through'
according to its local construction.

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

genitive element qualifying another term

ofua: term rendered 'blood' with its
contextual sense in this clause.



TV

the

RAGPM -6

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

gvoef ROV

pious

A3H GPM - e0oefrig

genitive element qualifying another term

e0oefr|g: term rendered 'pious' with its
contextual sense in this clause.

EKELVWV

that

RD GPM - ékeivog

genitive element qualifying another term

£ketvog: term rendered 'that' with its
contextual sense in this clause.

Kol

and

C - Kail

connective or particle shaping the clause relation

Kai: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse
force.

T00

the

RAGSN-6

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

[ 4 4
tAaotnpiov
atoning means

N2 GSN - iAaotriplov

genitive element qualifying another term

iAaotriplov: term rendered 'atoning means'

with its contextual sense in this clause.

T00

the

RA GSM - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

Oavdatov
death

N2 GSM - Bdvatog

genitive element qualifying another term

Odvatog: term rendered 'death' with its
contextual sense in this clause.

ATV

their

RD GPM " a0T4G

genitive element qualifying another term

a0toc: term rendered 'their' with its
contextual sense in this clause.

€
the
RA NSF - 6

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

’
Ocix
divine
A1A NSF - O¢iog

nominative element functioning as subject or
predicate

0ciog: term rendered 'divine' with its
contextual sense in this clause.

npovolx
providence
N1A NSF * tpdvora

nominative element functioning as subject or
predicate

npdvora: term rendered 'providence' with
its contextual sense in this clause.

=~

OV

the

RA ASM - 0

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

IopanA

Israel

N ASM - "ToparjA

proper-name element in the clause

"lopaniA: proper name rendered 'Israel' in
this chapter's scriptural or historical
setting.

=

MPOKAKWOEVTX
mistreat beforehand

VC - annacy Kakéw + Tpo

verbal element carrying the clause action

KakOw + tpo: verbal lexeme rendered
'mistreat beforehand' with its contextual
sense in this clause.

diécwoev

through

VAT AAI3S - 6 + S1x

verbal element carrying the clause action

+ duot: verbal lexeme rendered 'through'
with its contextual sense in this clause.



23 mpo¢ yap TV avdpelav adT@V TG GpeTHG Kal TNV €Ml Tadg Pacdvolg abT@OV IOUOVIV O TOPAVVOG
amidawv avekrpuEev 6 'AVTioxog TOIG OTPATIWTALS AVTOD €i¢ UTTOdEIYUA THV EKEIVWY UTTOUOVIV
For when Antiochus the tyrant looked upon their manly excellence in virtue and their endurance

under tortures, he proclaimed their endurance to his soldiers as an example.

the tyrant turned into an unwilling herald np(‘)g Yé{p

Antiochus himself becomes a witness who advertises their endurance to his troops.

PO Yap v avdpeiav

toward for the courageous

P - mpdg X yap RA ASF - 0 A1A ASF - &vdpeiog

preposition governing its complement connective or particle shaping the clause relation article with the following noun or adjective accusative element functioning as object or
npdg: preposition rendered 'toward' Ydp: connective, particle, or adverb 0: article marking the noun or adjective complement
according to its local construction. rendered 'for' with its local discourse force. with which it is paired in this clause. avdpeiog: term rendered 'courageous' with

its contextual sense in this clause.

”~ ™ - ™ = Y

? ~ ~ b4 ~ \
auTwyv ™m¢ apeETNG Kl
their the virtue and
RD GPM - a0tdg RA GSF - 0 N1 GSF - apetn C - kai
genitive element qualifying another term article with the following noun or adjective genitive element qualifying another term connective or particle shaping the clause relation
a0téG: term rendered 'their' with its 0: article marking the noun or adjective apeth: term rendered 'virtue' with its Kai: connective, particle, or adverb
contextual sense in this clause. with which it is paired in this clause. contextual sense in this clause. rendered 'and" with its local discourse
force.
\ b \ ~ 4
mv €l Taig B(XO'(XVOIC
the upon the torture
RA ASF -0 P - éni RADPF -6 N2 DPF - fdoavog
article with the following noun or adjective preposition governing its complement article with the following noun or adjective dative element functioning as indirect object,
B s . - w . ) N ) L reference, or means
0: article marking the noun or adjective ént: preposition rendered 'upon' according 0: article marking the noun or adjective f
with which it is paired in this clause. to its local construction. with which it is paired in this clause. Bdoavog: term rendered 'torture’ with its

contextual sense in this clause.




avT@OV

their

RD GPM - avtdg

genitive element qualifying another term

a0té¢: term rendered 'their' with its
contextual sense in this clause.

UTIOLOVIV 0
endurance the

N1 ASF - bropovi] RANSM -6

accusative element functioning as object or article with the following noun or adjective

complement 6 oo . -
P 0: article marking the noun or adjective

UmouovH: term rendered 'endurance’ with with which it is paired in this clause.

its contextual sense in this clause.

TUPAVVOG
tyrant

N2 NSM - topavvog
nominative element functioning as subject or
predicate

tOpavvog: term rendered 'tyrant' with its
contextual sense in this clause.

=

amdwv

look toward

VB - aanvop 0pdw + amo

verbal element carrying the clause action

Opdw + amo: verbal lexeme rendered 'look
toward' with its contextual sense in this

aveknpuev 0

up the
VAI AAI3S ‘- KnpUoow + &va RA NSM - 6
verbal element carrying the clause action article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

+ava: verbal lexeme rendered 'up' with its
contextual sense in this clause.

‘Avtioxog

Antiochus

N NSM - 'Avtioxog

proper-name element in the clause

’Avtioxog: proper name rendered
'Antiochus' in this chapter's scriptural or

clause. historical setting.
‘COiC otpatw')toag al’)tOl‘; Eic
the soldier his into
RA DPM - 6 N1M DPM - 6Tpatiditng RD GSM * a0tdg P eig

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

dative element functioning as indirect object, genitive element qualifying another term

reference, or means s od] et
¥ ’ avtég: term rendered 'his' with its
otpatiwtng: term rendered 'soldier' with contextual sense in this clause.

its contextual sense in this clause.

preposition governing its complement

€lc: preposition rendered 'into' according
to its local construction.

=

€ /4
UTOdeTypa
example

N3M ASN - vnt68etypa
accusative element functioning as object or
complement

unddetypa: term rendered 'example' with
its contextual sense in this clause.

v EKEIVWOV
the that
RA ASF - 0 RD GPM - €keivog

article with the following noun or adjective genitive element qualifying another term

0: article marking the noun or adjective £ketvog: term rendered 'that' with its

with which it is paired in this clause. contextual sense in this clause.

UTIOMOVTV
endurance
N1 ASF - Urtopovr]

accusative element functioning as object or
complement

vmopovn: term rendered 'endurance' with
its contextual sense in this clause.



24  €oxev te abTOLG yevvaioug Kat avdpeioug i mefopayiov kal moAtopkiav Kal ékmopOrioag Eviknoev

TAVTAG TOUG TTOAEUTIOUG

And so they proved noble and courageous in infantry battle and siege, and after storming the enemy

he conquered them all.

pragmatic aftermath of their example

ASYNDETON

The closing line claims that their model produced courage with tangible military consequences.

v
EOXEV
have

VBI AAI3S - €xw

verbal element carrying the clause action

£xw: verbal lexeme rendered 'have' with its
contextual sense in this clause.

e a0TOUG

and them

XTE RD APM - a0tdg

connective or particle shaping the clause relation accusative element functioning as object or

. . complement
TE: connective, particle, or adverb P

rendered 'and' with its local discourse a0Té¢: term rendered 'them' with its

YEVVaioug
noble

A1A APM - yevvaiog

accusative element functioning as object or
complement

yevvaiog: term rendered 'noble' with its

force. contextual sense in this clause. contextual sense in this clause.
\ b4 7 bl ’7
KAl (XVS pElOUg €16 T[EZO}I(XXI(XV
and courageous into infantry battle
C - kai A1A APM - &vdpeiog P eig N1A ASF - tefopayio

connective or particle shaping the clause relation

Kai: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse

accusative element functioning as object or preposition governing its complement

complement

avdpeiog: term rendered 'courageous' with to its local construction.

€lg: preposition rendered 'into' according

accusative element functioning as object or
complement

nefopayia: term rendered 'infantry battle'

force. its contextual sense in this clause. with its contextual sense in this clause.
\ I4 \ bl 4
Kal ToA10pKiaV Kal gxkmopOnoag
and siege and plunder utterly
C-kai N1A ASF - moAlopkia C-kai VA - qamvop TopOEw + €k

connective or particle shaping the clause relation

Kal: connective, particle, or adverb
rendered 'and' with its local discourse
force.

accusative element functioning as object or

complement , . .
P Kal: connective, particle, or adverb
noAopkia: term rendered 'siege’ with its rendered 'and' with its local discourse

contextual sense in this clause. force.

connective or particle shaping the clause relation

participle supporting the clause action

nopOw + €x: verbal lexeme rendered
'plunder utterly' with its contextual sense
in this clause.



£Viknoev
conquer

VAI AAI3S - vikdw

verbal element carrying the clause action

Vikdw: verbal lexeme rendered 'conquer’

with its contextual sense in this clause.

TAVTOG
all

A3 APM - mag

accusative element functioning as object or
complement

ndg: term rendered 'all' with its contextual

TOUG

the

RA APM -6

article with the following noun or adjective

0: article marking the noun or adjective
with which it is paired in this clause.

sense in this clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.

4
moAeuioug
enemy

A1A APM * TOAEp10G

accusative element functioning as object or
complement

noAépiog: term rendered 'enemy' with its
contextual sense in this clause.



